Ladislav Fuks – Spalovač mrtvol
Literární druh: epika
Literární žánr: groteskní psychologická novela s prvky hororu
Doba vzniku: napsána 1967, v roce 1968 byla zfilmována Jurajem Herzem (v hlavní roli Rudolf Hrušínský), autor scénáře Ladislav Fuks

· 2. vlna literatury ovlivněné druhou světovou válkou (60. léta)

Místo a doba děje:
· Praha, konec 30. let 20. století (Mnichovská dohoda, mobilizace, vznik Protektorátu Čechy a Morava), závěrečná scéna se odehrává po válce, v roce 1945

· důležitý pro děj je rok 1933, kdy umírá tibetský Dalajláma (pan Kopfrkingl se považuje za jeho nástupce)

Kompozice:

· chronologická

· 15 kapitol
· Dílo je uvozené mottem italského spisovatele G. Papiniho : „Největší lstí ďábla je, když sám o sobě prohlašuje, že není.“
· spíše než ucelený příběh jde o několik oddělených scén, mezi kterými je časový rozestup několika dní, někdy i několika měsíců (celý příběh se odehrává zhruba v rozmezí tří let)

· vyprávění v er-formě
Návratné (opakující se) motivy (!!!!!!!!!):
· autor v textu mnohokrát opakuje stejné motivy ( při prvním použití bývají napsány kurzívou, pak se znovu vynoří o několik stránek dále, v jiných souvislostech a v jiném kontextu – např. motiv snubního prstenu, novinové titulky, černé šaty s krajkovým límečkem, motiv hudby 
· opakují se celé části textu (např. inzerát paní Broučkové)
· Kopfrkingl neustále mluví o tom samém stejnými slovy (o smrti, o jízdním řádu smrti, Jsem abstinent, Chudák syn našeho souseda alkoholika, Mili spal ve stohu…), dokola čte stejnou knihu o Tibetu…
· opakují se i celé situace, jen nepatrně změněny – čtyřikrát vezme pan Kopfrkingl celou nebo část své rodiny někam ven, čtyřikrát potkává stejné, schematické postavy, příběh se odvíjí podobně, obvykle je symbolicky naznačen další vývoj děje (panoptikum, box, rozhledna a hřbitov)

· v panoptiku se poprvé objevuje postava tzv. hloupé ženy s pérem na klobouku a jejího tlustého cholerického muže. Žena popisuje situace kolem nich na oko banálně, naivně a hloupě, ve výsledku se však vždy ukáže, že v jistém smyslu měla pravdu. Její zběsilý muž ji však za to trestá holí
· další opakující se postavy: růžolící dívka v černý šatech, postarší žena s půllitrem piva, starý muž s červeným motýlkem…
Jazyk:

· vysloveně spisovný, a to i v přímé řeči postav (!!!!!!!!!) ( působí trochu uměle, a tím děsivě, postavy připomínají oživlé voskové figuríny z panoptika 
· dlouhá souvětí (pronesená většinou Kopfrkinglem) - popisují maličkosti, které se později ukážou jako klíčové

· v přímé řeči využití dlouhých monologů, obvykle o smrti – např. velikost rakví, délka života a jeho pomíjivost vůbec apod.
· naopak smrt členů rodiny je podána velmi stručně, věcně a stroze, jen v jedné větě ( působí nečekaně, pro čtenáře v první okamžiku nepochopitelně

· nadnesená obrazná pojmenování – jsou využívána především v osloveních - krásná, nebeská, nadpozemská, nadoblačná – oslovení manželky či dcery, čarokrásná – oslovení kočky, moji drazí, moji božští, moji slunní – oslovení dětí aj.

· eufemistická pojmenování založená na metafoře – místo slova krematorium označení Chrám smrti, místo rozpis kremací označení nejvznešenější jízdní řád smrti… (eufemismus = zjemnění, přikrášlené pojmenování ošklivé nebo nepříjemné skutečnosti)
· odborná terminologie z oblasti kremace – žároviště, netavitelné kouřové sklo, obřadní síň…
Téma knihy:

· rozklad osobnosti člověka, který nemá vlastní pevné názory, a je tudíž snadno zmanipulovatelný, ovladatelný, bez přemýšlení podléhá totalitní ideologii, která nabízí jasný řád a pevná pravidla
· varování před „krásným slovy“, která mohou být v rozporu s realitou (Hitler byl vynikající řečník, dokázal hovořit vznešeně a svými projevy strhnout davy…)
Podrobná charakteristika hlavních postav:
· Karel Kopfrkingl  – dvacet let dělá málo placenou práci v krematoriu, neustále zdůrazňuje, že je nekuřák a abstinent. Na začátku knihy se představuje jako pečlivý a starostlivý otec rodiny, člověk „nekonečně něžný“, který má pro každého pochopení.  On, jeho žena Marie, dcera Zina a syn Milivoj tvoří dohromady na první pohled velmi šťastnou rodinu. Svou citlivost demonstruje vztahem k hudbě, má zálibu nazývat místa i živé bytosti nadnesenými a exotickými jmény: sám sobě, přestože se jmenuje Karel, si nechává říkat Roman (od slova romantický), manželku oslovuje Lakmé, svému pracovišti říká Chrám smrti apod. Přesto se u něj projevuje absolutní nedostatek empatie (empatie = schopnost vcítit se do druhého) - zatímco jeho přítel doktor Bettleheim si všimne, že je Lakmé dlouhodobě smutná, on o ničem neví. Rodina žije hlavně z manželčina věna a peněz její rodiny; pan Kopfrkingl si udržuje patetické vystupování, aby sám sebe přesvědčil, že něco znamená, že je důležitý, že jeho život má smysl a že je před ním velký úkol. 
Kremaci pokládá za jakýsi „přerod“ duše mrtvého člověka do dalšího těla (myšlenka převtělení). V své zvrácené mysli tak mrtvé vlastně osvobozuje, jejich duše může odejít do éteru, pomáhá jim k dalšímu životu. Proto ani vraždu manželky a syna nechápe jako něco špatného.

Své zvyklosti dodržuje s určitou pravidelností. Mezi tyto zvyky se řadí i návštěvy manželů Reinkových. Právě Willi Reinken na něj postupně vyvíjí tlak, ovlivňuje ho svou nacistickou ideologií a přetváří ho ve vraždícího maniaka.
· Lakmé (Marie) – přizpůsobivá; bez vlastního názoru a vůle; zcela oddaná svému muži (ovečka); po matce poloviční Židovka (krásná černovlasá žena); z měnící se politické situace na začátku Protektorátu má strach, bývá často smutná, ale svému muži se o svých obavách ani slůvkem nezmíní
· Willi Reineken – přesvědčený a vysoce postavený nacista; ještě před Mnichovskou dohodou a okupací mluví německy jen potichu, aby ho nikdo neslyšel (zbabělec), po převzetí moci se stává nebezpečným fanatikem. V knize funguje jako našeptavač, který nasadí snadno manipulovatelnému panu Koprkinglovi do hlavy myšlenky o stoprocentním člověku, německé krvi a nadřazené rase.
Podrobný obsah:

Pan Kopfrkingl pracuje v krematoriu už dvacet let a jeho zaměstnání ho zcela pohlcuje. Svou prací je ovlivněn natolik, že i při narozeninách své dcery vypráví, jak se spalují těla. Pohřeb žehem považuje za jediné důstojné rozloučení se světem. Tiché krematorium pro něj znamená přesný řád života a smrti, i doma mu visí na stěně zarámovaný "jízdní řád smrti" - rozpis obřadů. Dění ve světě jako by se ho vůbec netýkalo, spíše se zajímá o drobné zprávy z černé kroniky. 

Blízkými přáteli rodiny Koprfkinglů jsou manželé Reinekenovi. S Willim bojoval pan Kopfrkingl v první světové válce, oba neměli rádi násilí. Po Williho vstupu do Sudetoněmecké strany se jejich názory rozcházely, ale přáteli i nadále zůstali – řád přece nelze měnit. Willy ho brzy přesvědčí, že Hitler je dobrý, protože pomohl Rakousku a pomůže i jim, že Židé jsou nepřátelé Říše a že by si měl uvědomit svou německou krev a nebýt zbabělý, protože pouze stoprocentní lidé bojují za lepší budoucnost. Milimu dává za vzor Hitlerjugend a box jako sport, který se líbí Vůdci. Mili je však chlapec útlocitný, který se rád toulá a smrt i násilí se mu protiví. Bojí se při návštěvě panoptika (na voskových figurínách jsou ukázány oběti moru v Praze na konci 17. století), má strach i z výtahu na rozhlednu, box z duše nenávidí. Pan Kopfrkingl se velmi rychle přemění z člověka tolerantního, který nikdy neodsuzoval lidský původ a chování, na zarytého fašistu, člena SdP a později i NSDAP.
Na Wiliho přání, v přestrojení za žebráka, špehuje na oslavě pořádané židovským Pohřebním bratrstvem. Tento čin spolu s udáním spolupracovníků z krematoria mu po vzniku protektorátu otevře dveře do německého Casina – luxusního pražského klubu, ve kterém se schází „stoprocentní“ Němci. Pan Kopfrkingl si neuvědomuje jen svou německou krev, ale i to, že jeho žena je židovka, svého syna najednou vidí jako naprostého slabocha. Z přesvědčení, že Židé jsou nebezpeční a špinaví, zabije svou ženu - oběsí ji v koupelně na větráku a nahlásí to jako sebevraždu. Jako důvod uvede, že byla částečná Židovka a bála se o svou budoucnost po příchodu Hitlera. Vraždu nepovažuje za něco špatného, naopak je přesvědčen, že své Lakmé prokázal dobrodiní: „Zachránil jsem tě drahá, před utrpení, které by tě jinak čekalo. Jinak bys byla, nebeská, s tou svou krví v tom novém, šťastném, spravedlivém světě trpěla…“ 

Brzy zjišťuje, že ani jeho děti nejsou dost dobré - jsou čtvrteční Židé a nevzali by je do německého gymnázia, proto svého syna umlátí kovovou tyčí přímo v krematoriu, zatluče ho do rakve společně s mrtvým mužem a nechá ho spálit. Teprve po těchto činech se cítí dokonale šťastný. Díky svým "výkonům" pro říši je Kopfrkingl povýšen na ředitele krematoria, později je mu nabídnuta funkce experimentátora nových plynových žárovišť - plynových komor.

Když se chystá zabít neboli „vysvobodit z utrpení“ svou dceru Zinu, zdá se mu, že ho navštívil tibetský velvyslanec, že je Dalajláme a že spasí svět. Poté je odveden „třemi anděly“ do sanitky, která ho odváží do blázince.

Závěrečná scéna se odehrává v květnu 1945, kdy pan Kopfrkingl pozoruje zástupy lidí, vracejících se z koncentračních táborů v domnění, že také tyto ubohé spasil: „Šťastné lidstvo. Spasil jsem je. Jistě už nikdy nebude na světě pronásledování, nespravedlnost a utrpení, jistě už ne, ani koně... Pánové teď nastává ten nový řád."
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